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ABSTRACT: I n t h e E a s t e r n Bakony-Region a r e g r e e t i n g - s e v e n Woodpecker-genus i n 
1944-1984, by t h e a u t h o r ' s o b s e r v a t i o n s , i n 1000 km . New s p e c i e s by t h e Wo­
o d p e c k e r i s t h e S y r i a n Woodpecker i n t h e E a s t e r n Bakony t o o - f r o m t h e m i d d ­
l e B l a c k Woodpecker, i n t h e b e e c h e s , by t h i s r e i o n . They a r e r a r e : t h e Gray-
headed Woodpecker, t h e L e s s e r S p o t t a d Woodpecker, t h e M i d d l e S p o t t a d Woodped-
k e r . The Green Woodpecker by t h e p a p l a r p l a n t a t i o n i n t h e f i r s t p l a c e . The 
most f r e q u e n t Woodpecker h e r e a r e t h e G r e a t S p o t t a d Woodpeckers: i n t h e Eas­
t e r n Bakony w i t h o u r 50-60 b r e e d i n g p a i r s , - f a m i l i e s , i n t h e woods. 

Állandó fészkelő és a l e g g y a k o r i b b a nagy fakopáncs; a feketeharkály a legér­
tékesebb fakopáncs-félénk a K e l e t i - B a k o n y b a n . Csak nagyobb területre k i t e r j e ­
dően v o l t ugy-ahogy fészkelőhely-megtartó - m i n d i g öreg bükkösökben. A zöld 
küllő néhány k e l e t b a k o n y i f a l u nyárfás környezetében - p a r k o k b a n r e n d s z e r e s e n 
és állandóan előfordul. A szürke küllő magasan fekvő lomberdőrészekben egy-egy 
h e l y e n kerül elő csak / p l . Királyszállás közelében/. A balkáni fakopáncs m i n t ­
egy két-három évtizede e g y r e g y a k o r i b b a települések k e r t j e i b e n , az u t c a m e n t i 
f a s o r o k b a n , - de néhány faluközeli p a r k b a n i s . A középfakopáncs r i t k a a vegyes 
tölgyesekben; még ritkább a kisfakopáncs - főként e l h a g y o t t öreg gyümölcsösök­
ben . 

A feketeharkály /Dryoaopus martiusl a l e g n a g y o b b termetű európai harkályfé­
lénk: 46 cm körüli testmagassággal. I g y közelitőleg varjú nagyságú. Egyszinü 
f e k e t e a t o l l a z a t a . A h i m fején üstökben végződő tűzpiros sapka v a n , mig a t o ­
jónak csak a tarkója p i r o s . Fehéres a szemük. A "nehézsúlyú" feketeharkályaink­
nak erőteljes röptük van. Nagy termetük m i a t t harkályaink közül náluk a l e g k i -
f e j e z e t t e b b a hullámos, jellemző repülés. Miközben repülnek; g y o r s a n ismételt 
" k r i - k r i - k r i - k r i " magas h a n g o k a t h a l l a t n a k . T a v a s z i "dobolásuk" r i t k a , de erős. 
A mi középhegységeinkben - i g y a Bakonyban i s - gyér fészkelőként egész éven át 
az öreg bükkösökben tartózkodik. Fenyőfában o d v a t sohasem váj / i t t / . Téstől Vár-
p a l o t a felé, továbbá a Burok- /bárok-/ völgy középső szakaszának e g y i k öreg bük­
kös régiójában - a völgy feltűnő kiszélesedésénél- találtam meg fészkelve a f e ­
keteharkályt. M i n d e g y i k e s e t b e n 5-7 m magasan - h a t a l m a s bükkben - v o l t a k az od­
v a ! . Fészkelőhelyüknek csupán néhány száz méteres körzetében találtam meg egy­
s z e r - e g y s z e r , ismételten a feketeharkályokat. A 80-as évek elejétől a B u r o k ­
völgy első és középső szakaszától máshova húzódtak. I g e n r i t k a harkályfajunk a 
K e l e t i - B a k o n y b a n - de az egész Bakonyban i s . 

A zöld küllőnek iPiaus v i r i d i s / nyárfasorokkal, l i g e t e k k e l tarkított néhány 
k e l e t b a k o n y i f a l v u n k szegélyén / p l . Iszkaszentgyörgy/, másutt régi temetőkbeli 
öreg nyárfákban, vagy tőközeli óriás-nyárfásban / B o d a j k / találtam meg az állan­
dó tanyáját. Rendszeresen és visszatérően m u t a t k o z o t t még az A t y a m a j o r közelé­
ben. Vastagtörzsü, az alsó s z a k a s z o n már ágnélküli öreg nyárfákba vájták kevés­
számú nagy odújukat - e z e k e t később s o k s z o r a szalakóták foglalták e l . Az i s z k a -
szentgyörgyi kastélykertben hosszú éveken át ismétlődően tanyáztak nyárfa, -
majd platán-odukban. A kiválasztott fészkelőhelyük körzetében i g y e k e z n e k hűsé­
gesen k i t a r t a n i . 

A szürke küllő iPiaus aanusl a legritkább harkályfélénk a K e l e t i - B a k o n y b a n . 
Elvétve, /1957; 1960/ több éves szünetekkel ismétlődően találtam meg o l y k o r 
a Burok-völgy felső kanyarodó szakaszán. A legutóbbi években a völgy aljának 
a sávjából eltűnt. 

A n y o l c v a n a s évek első feléig - a legutóbbi négy évtizedben - a l e g g y a k o r i b b -
nak a nagy fakopáncsot /Dendroeoposmior/ találtam, a K e l e t i - B a k o n y m i n t e g y 

1000 négyzetkilométeres területén, szigorúan az erdőkben. A zárt erdők odulakói: 



főként az öregebb tölgyesekben. Elsősorban a patakvölgyeket s z e r e t i k ; az ösz-
szefüggő erdőkben, i g y p l . a Gaja mentén Fehérvárcsurgó és B a l i n k a között. De 
a"száraz" erdőkben i s o t t h o n o s a k . Ritkaságként hét-fiőkás eredményes költését 
i s észleltem / G a j a , B o d a j k , 1944/; F u r c s a módon v a l a h o g y a n elfértek a v a s t a g 
tölgy odvában. Sajátos tulajdonságuk, hogy o l y k o r rájárnak a téli madáretetők­
r e i s. * 

A balkáni fakopáncs /Dendrocopos s y r i a o u s I testnagyságban és a l a k b a n i s 
i g e n hasonlít a nagy fakopáncshoz. Fehéres arcoldalát nem k e r e s z t e z i f e k e t e sáv, 
ezért f e j e világosabb. 1937-1938 óta délről jövet f o k o z a t o s a n t e r j e s z k e d e t t ha­
zánkban i s : l a k o t t h e l y e k e n , u t a k m e l l e t t i fákban-gyümölcsösökben ácsolják odú­
i k a t . A házak körüli jelentkezésüket április végétől-május elejétől t a p a s z t a l ­
tam: a negyvenes évek közepétől először B o d a j k o n . A k e l e t b a k o n y i f a l v a k b a n a 
téli hónapokban egyáltalában nem láttam őket. Több évben i s m e g f i g y e l t e m az 
iszakszentgyörgyi nagykiterjedésű kastélykertben balkáni fakopáncs és nagy f a ­
kopáncs kereszteződéséből származó vegyes t o l l r a j z o l a t u " b a s t a r d " f i a t a l j a i t -
és a kirepülés után i s etető öregjeiket. Még azöregeknek sem k e r e s z t e z t e végig 
az a r c o l d a l u k o n f e k e t e sáv a fejüket, csupán jól észrevehetően m e g e m e l k e d e t t a 
szemek mögötti f e k e t e sávjuk. 

A közép fakopáncs /Dendrocopos médius' csak a l i g v a l a m i v e l k i s e b b ennél a 
két fajnál. Egyformán p i r o s a tojó és a h i m fejsapkája. Szembetűnő a tojó tom­
pább t o l l s z i n e z e t e . Ritkán előforduló fészkelők a k e l e t b a k o n y i tölgyesekben. 
Odújukat g y a k r a n nagyon magasan készitették: p l . Gaja-völgy, Burok-völgy. Meg­
lehetősen rickán " d o b o l n a k " . A h i d e g e b b t e l e k e n behúzódtak a községek k e r t j e ­
i b e i s . Téli alvóhelyüket g y a k r a n m e g f i g y e l t e m a balkáni fakopáncs házkörüli 
o d v a i b a n , s o k s z o r az utcákon / p l . B o d a j k o n / . 

A k i s fakopáncs /Dendrocopos minor/ szintén meglehetősen r i t k a a K e l e t i - B a ­
k o nyban, Vegyes tölgyes-kőrises erdőkben, öreg gyümölcsösökben f o r d u l t elő 
o l y k o r , m i n t fészkelő. Testnagysága mindössze 14 centiméteres - tehát jól meg­
t e r m e t t háziveréb-him nagyságú. Ismétlődő magas k i - k i - k i - k i - k i - k i h a n g j u k a t 
főleg t a v a s s z a l h a l l j u k : legtöbbször a fák felső régióiban k u t a t n a k . T a v a s s z a l 
a j e l l e g z e t e s magas h a n g j u k a t m i n d i g előbb h a l l j u k meg a fák magasságaiból, 
mintsem meglátnánk őket. Télen elvétve a f a l v a k b a n i s m e g j e l e n n e k : legtöbbször 
nagyon óvatosak. 
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DIE SPECHTEN IN DEM OST-BAKONYER-WALD 
I n den l e t z t e n , mehr a l s 35 J a h r e n l e b e n d i e S p e c h t - A r t e n i n d e n , m i e s t e n s 
k o n t r o l l i e r t e n Q u a d r a t k i l o m e t e r O s t - B a k o n y e r Gegenden m i t s i e b e n brütenden 
S p e c h t a r t e n . I n grösserem Z a h l s i n d d i e B u n t s p e c h t e n /Dendrocopos m a i o r L./ 
i n den Laubwäldern, d i e B l u t s p e c h t e n /Dendrocopos s y r i a c u s L./ i n den Dörfern 
/13-14/, s e i t dem Ende d e r 1940- e r J a h r z e h n t h i e r ; und den w e n i g e n Buchenwäldern 
h i e r . D i e Grünspechten / P i c u s v i r i d i s L./ s i n d f a s t immer i n e i n i g e n P a p p e l n -
B e s t a n d e n . M i t w e n i g e r e n Paaren s i n d noch d i e M i t t e l s p e c h t e n /Dendrocopos mé­
d i u s L./, d i e K l e i n s p e c h t e n / D e n d r o c o p o s • m i n o r L./ Nun, i n e i n i g e n Wäldern -
i n 1-2 Gegenden h i e r - s i n d noch d i e G r a u s p e c h t e n s e h r s e l t e n - / P i c u s canus 
L./. Die W e r t v o l l s t e n s i n d im o s t - B a k o n y d i e S c h w a r z s p e c h t e n e i n i g e Paaren 
/nun/ s i n d z . B . i n dem B u r o k - / B a r o k - / T a l b e i Királyszállás. 
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